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Semsi Pasa Divami (incelem-edisyon ‘kritikli metin) (2 cilt). AKKAYA Mehmet.
Doktora. Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 1992. 788 s., 65 ref.
Danigman:Prof Dr Kemal Yavuz. Dili:Tr.
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USKUDAR VE SAM ARASINDAKI KOPRU:
SEMSI AHMED PASA VE
MIMARI ESERLERI’

Abdilhamit Tifekcioglu**

JSKUDAR
SE P Z _’ armara Denizi'nin Istanbul Bogaz: ile birlestigi yerde bulunan ve Avrupa ile

I . Asya kitalan arasindaki geciste bir iis konumundaki Uskiidar, tarih boyunca
Khrysopolis, Skytarion, Scutari gibi adlarla anilmistir.! Tark — Islam donemi boyunca da
Uskiidar ismiyle giintimiize ulasmistir. Bizans devrinde pek onemi olmayan kent, daha

23-25 MAYIS 2003 cok Kadikoy'un kenar mahallesi konumunda kalmistir. Ancak gerek Araplar'in ve gerek-
. . . ' se Turkler'in Istanbulu fetih hareketlerinde en énemli tis ve konaklama yeri olmustur.

B I L D I R I L E R . Istanbul'un fethinden sonra Anadolu’ya sevkedilen ordularin ve Harameyn'e yola

- ¢ikan hac kafilelerinin toplanma ve ayrilis yeri olma 6zelligiyle Uskiidar, Osmanl tari-

hinde ayricaligim strdarmustar. Bu baglamda Osmanlinin Anadolw’da kullandigy t¢

ana yolun ilk noktas1 Uskiidardir. Sag Kol, Orta Kol ve Sol Kol adiyla bilinen bu yollar-

dan Sag Kol giizergahi Uskudar-Gebze-Dil Iskelesi veya Izmit-1znik-Yenisehir-Bozitytk-

) - Eskisehir-Seyitgazi-Ilgin-Konya-Karapinar-Adana-Misis-Payas-Belen-Antakya-Sam-Me-
CILT 2 dine-Mekke’den olusmaktadir.2

: ’ Soz konusu giizergahta yer alan Sam ise, hem Helenistik ve hem de Islami donem-

lerde 6nemli bir yerlesim yeridir.3 Emevi Devleti'nin baskentligini de yapan sehir, Yavuz

* Tebligin hazirlanmasina imkan veren Prof. Dr. Abdusselam ULUCAM’a ve Prof. Dr. Yusuf HALACOG-
LUnun sahsinda Ttrk Tarih Kurumu'na tesekkiir ederim.

Editorler

Prof. Dr. Zekeriya Kursun ** Yard. Dog. Dr., Yuzémcit Yil Universitesi [lahiyat Fakultesi.
D oc. Dr. Ahmet Emre Bﬂgﬂi 1 Semavi Eyice, “Istanbul’un Mahalle ve Sel’flt Adlan Halfklnda Eir D"ene.me”, Tﬁﬂ‘ziyat Mecmuasi, X1V, Is-
} : tanbul, 1965, 199-216; 1. Hakk: Konyal, Abideleri ve Kitabeleriyle Uskidar Tarihi, 1, Istanbul, 1976, 3-8;

Dr. Kemal Kahraman , Tahsin Yazici, “Uskidar”, 1A, X111, Istanbul, 1988, 127-131.

% 1}%&@’(@ Vq}g T Celil Gﬁngér , ‘ 2 II\)/[ﬁnir Atilg.r, Osnlqagh PEVI?,nde I\S/[urreti ;-hﬁndyag xie TSu_r}z'e Ala}llll)ag, A;lkilra\_, (11\?91, 13}};116)5;”1\/11&1?11;
islfm Arastirmalar Merkezd erman, “Osmanli Devri Sehir ve Menzil Yollarinda Istirahat ve Ibadet Yerleri (Namazgahlar) ", Atatiir
Islam ?,jg . * ST Konferanslari, V, Ankara, 1975, 281-298; Fatih Muderrisoglu, “Osmanh Imparatorluguwnda Ulasim ve Yol

“*dt‘;‘?ha“@g‘ Sebekesi”, Ortacag’da Anadolu ~Prof. Dr. Aynur Durukan’a Armagan— Ankara, 2002, 380; Gontl Cantay,

Dem, No: Oj @O'/)) C} R ‘ “Guney-Dogu Anadolu Ticaret Yollan ve Menzil Kuruluslari”, Ortadegu’da Osmanli Dénemi Kiltiir 12leri,

i""ﬁ = . / h}_\»& Lul ooy Uluslar Arast Bilgi Soleni Bildirileri, 1, Ankara, 2001, 131-137; S. Eyice, “Istanbul — Sam — Bagdat Yolu

. ' 2 K{ { n ‘ Uzerindeki Mimari Eserler I, Uskiuidar — Bostancibast Derbendi Gizergahi”, Tarih Dergisi, 13, Istanbul,
Tas. No:| —, o 1958, 81-110.

[JIE 3 1bn Asakir, Ebt Kasim Ali b. Hasan, Tarthu Medineti Dimagk, 1, Sam, 1951, 100-150; Ali Hasan Musa, Di-

magk Mesdyifithda ve Miitenezzihatiha, Dimask, 1999, 15-42; Abdulkadir Reyhavi, el-Imaratii’l-Arabiyye-
tw’l-Islamiyye Hasaisuha ve Asaruha fi Stiriye, Dimagk, 1999, 17-51; Pars Tuglaci, Osmanli Sehirleri, Istan-
bul, 1985, 395-396; R. Hartmann, “Sam”, I4, X1, Istanbul, 1993, 298-310.
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tik yapr sunmaktadir. Erken E redaksiyonunda bu yapilar sayica
fazla olup, ilk kez 791 ve 800 yilliklarinda’™, sonradan 829-31, 833-47,
849-50 (II. Murad’in saltanati)’lerde gurup halinde, ve daginik ola-
rak da 866 ve 893 arasinda 11 yilda ortaya cikmaktadir. Kroniklerin
takvim-kaynag (kaynaklari), goriilecegi iizere; hanedan listeleri gi-
bi tarihlemede gecmig-yillar sistemi tizerine inga edilmistir; kronik-
lerin derleyicisi - (derleyicileri) -cldukga basarili- Hicri yillara goére
hesaplamig, sadece Orug fazlalik saydig herblr -eldenberuyu kal-
dirarak tamamen temizlenagtir.-

Dighy niishacinda hdyle - zeginis yullar” tarlhlemesmm th bir
izi olmamas: ilk bakigia kroaix-metinlere olan énceligine kargi bir
iddiadir, ancak Hicri yillardaki beiirgin karigiklik analiz edildiginde
bu iddia zayiflar. 824 yilligindaki dogru tarihten sonra muhtemel
yillar 825-8, 836-6, 838-40, 848, 851-3’e ait hi¢ sene kayd1 yoktur ve
tek kayit sadece' 830-4 igin olup bos birakilmigtir. 829 dogrudur;
841'e kargilik 181 (tarih diigiirmeye ragmen) miistensihin. sagmala-
masina bir delildir; ve 844 icin 849, 849 icin 855 dogruya yakindir.
Ancak iki kayit iki-y1l ve beg kayit da bir-yilik farkliligh gésteri-
yor™; ve bu-hatalar miistensihin sayr ve sozeiikleri anlayamamasin-
dan degil, muhtemelen, gergcekten kacinilmaz olan, ‘gecmis yillar'in
hesaplanmasindan . kaynaklanmaktadir. B&ylece' Digby niishasinin
Hicri yillar1 kusurlu gbsterisi; ona kars1 degil, onun 6nceligi icgin ge-
cerlidir: ge¢mig yillar sisteminden Hicri yillara tarihlemeyi yeniden
hesaplamaya c¢aligan ve ¢ogu yerde yeterince gayret sarfetmeyen,
fazlaca akilli olmayan bir miistensihin ugra§malar1 ile kars: karsiya
bulunmktayiz. '

850’ye ait bir kayittaki bunda Edrenede ifadesi 'ilk gorunugxte

kendisinin Edirne’de oturdugu zannini verirse de, bu sartlarda oku-

nan bunda sadece (hemen o6niindeki Anadoluda’nin kargiti- olarak)
Rumeli anlamini tagir; uc-beylerine ve 6zellikle Ishak Bey’e goster-

digi ilgiden ve kiigiik bir kale olan Borag'in alimig tasvirinden anlagi-

lacag: lizere ilgisinin daha ¢ok Makedonya’ya oldugu ortaya ¢ikmak-
tadir. Metni, Anonim Kroniklerin igine yerlegtirilmesi ‘gereken bil-
mece gibi pek 6nemli bir metin goériiniimiindedir; ne ‘iyaz1k ki, miis-
tensih bunun smirlarim agik olarak nakletmemigtir:

Salih Ozbaran
78 Bunlar ve diger baz:i ilk kayitlar; agikca, esas kronik-kaynaktaki ekle-

melerdir.
79 Ozellikle 842-3 icin '844-5’; 837, %27-7, 850 icin ‘838, ‘846-8’, ‘851,

SEMST AHMED PASA
-HAYATI VE ESERLERI

Nimet Bayraktar

Semsi Ahmed Paga, 1sfend1yar ogullarlndan Kizil Ahmed Bey’in
torunu ve Mirza Paga’min ogludur. Annesi Sultan IL Bayezid (1481-
1512)'in knzadir!., Semsi Paga bu huslisu sxlsﬂenamesmde «Al-i Os-
man’a miintesib mdders seklinde ifade eder ve ceddinin Halid ibn
Velid’e kadar uzandigini séyler. Birbirinden naklen -cesitli kaynak-
larda yer alan bu silsilenime goyledir? : S ’

Al-i Osmén’dan Muhammed Han
Ceddumuz bende .olmig ol saha.
Cén u dllden olup anun kuli
Seh’ Siileyman’a erdi ¢iin devIet '
 “Ben fakir {l hakir ii bigire
- Aldr Sultin-1 Siileyman-himmet -
Cedd-i a’lam HAalid ibn-i Velid
' .Sanki sahn-1 vegada -ejder {di
‘Askere .daima -odur hadi -
Goricek derdi igte seyfullah.
Can verlir sinesinden ugmaga can
o1 seh idl c1han 1gmde vahid -
‘Bbyle yazmug kitaba ‘ehl-i yakin
" Sekl- 'Yesuf'da bir- glizel ‘mahbab
~‘Andan olrugdi Bayezid-i-Velt .1 -
- Kastamonr'da eylemigdl karar
Bir ogul verdi ana dahi Kerirn
Almig, 1d1 cthanda, 01 kami
" Benilim anlardan ozgedﬁr himertlm '
“Dar-i huld 1gre server-1 guheda

«Semsi olsam nola ciharida, ferid '
Hi¢ ménend! yok dilaver idi
Ka'benlin fethine odur badi
Halid'l her zaman Restlullah
Ceng lcinde kime uzalsa sinan *
Halid’tin ogli Nuredin-i -gehid -~
Naredin ogl idi Semseddin

Ogll idi o servertin Ya'kub'

Sonra Ya'kubun oglt oldi Ali-
Ogli Isfendiyir anun ey yar.
Ogl1 Isfendiyar'un Ibrahim

Kizil Ahmed idi anun nadmr ‘
Ahmedlin oglidur beniim pedertim
Nam-i paki Muhammed-i Mirza -
Halid’e : cikdh silgileyle' peder- " -
Bendesiyliz biz'Al-1 Osman'un:

Iki ferzend-1 erclimendiiz biz . .
Adum Ahmed'dlirlir bentim ammé
Mustaf ‘dur biraderiin nami

Zahiren bir gdriinmez(liz) ikiyliz

Lo

1 JH. Mordtman, «stendiyar 'ogu'nar'x'» maddesl, Isldm Ansiklopedisi,
V/2, 1072-1074.

2 Ibrahim Pecevi, Téarih, Tstanbul 1283, II, 11 15; Ta.yyar -zdde Ahmed Até
Tarih, Istanbul 1291, IV, 113-114,
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Sule

Nabi"BALKANLI

Yildizlara murat ol gonul yan gecelerde
Alem etsin seyrini hep seyran gecelerde...

Gokte altin gigekler, can kandilin demetler,
Sebnemler 1sildarken ask agan gecelerde...

Derya koynunda oynar titresirken hayalin
Askin dalgas! hirgin ginlayan gecelerde...

,“ e

Bahgelerde kiiliiz biz, esince seher yeli
Gl dibinde kor olup parlayan gecelerde...

Devreder asumani elde alev bin melek
Tutussun bir de felek durma yan gecelerde...

Tan yerinde laleler hangerlerken zamani
Var géziinde glinesin saklanan gecelerde...

Suleyi Seyh Galip de sbyle s6ylemis:
"Bir sulesi varki gem-i canin

Fanasuna sigmaz dsamanin”

SEMSi PASANIN CEVAHIRU'L-KELIMAT ADLI SOZLUGUNDE
MAHALLI DIL ANLAYISI

Yard. Dog¢. Dr. Mehmet AKKAYA

16. yiizyil sairlerinden Semsi Pasanin eserlerinden biri olan
Cevahirii'l Kelimat pek hacimli olmayan bir sozliiktiir. Bu eserin bagka
adi da Lugdt-1 Sibyan'dir. Osmanlicanin i¢inde bulunan Arapga ve Farsga
kelimelerin Tiirk¢e kargiliklari verilerek olusturulan eserin muhatabinin
cocuklar olmast dikkat ¢ekici ve sevindiricidir. Bugiin edebiyat cevrele-
rinde ¢ocuklar hedef alinarak, gocuk edebiyatinin tesekkiilii igin bir mii-
cadele verilmekte ve bu hususun hep ihmal edilmekte oldugu vurgulanir-
ken yaklasik 450 yil énce boyle bir eserin yazilmig olmasi gurur verici-
dir.

Semst; "Bir ¢cocuk nazimla sozliik okursa Hizir gibi db-1 haydt i¢mis
olur" diyerek manzum yazilirsa kolayca akilda kalacagim ve insan igin
kelime bilgisinin 6nemini igaret ediyor:

"Nazm-ila bir sabi okursa lugéat
Hizr-veg nas ider ol 4b-1 hayéat" (2.b.1)

Semsi'ye gore bir eser vermek, giir bahgesine bir aga¢ dikmek gibi-
dir:

"Ravza-i nazma dikdi bir seceri

Kodi kendliye bir latif eseri" (3a.i)

Bir dost meclisinde yarandan biri "Bu hususta yazacak biri var mi?"
deyince Semsi bu gérevi tistlenmistir:

"Didi of demde biri yaranun
Ya'ni candan e'azzi ihvanun" (3.b.i)

"Aceba var midir bir ehl-i eda
Ide bu resme bir kitab insa" (3.b.1)

* Tiirk Dili, S.: 566, Subat 1999, s. 149-153.
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Sehzide Mehmed b. Sultan Selim'e
muallim oldu. Sehzidenin vefatinda
eski hizmetine devam ederek ‘Zilhic-
ce 982'de (Mart-Nisan 1575) vefat et-
migtir. Ulim~1 riyaziye ve fenn-i he-
yette ve tecvidde mah1rd1 Lakin- ta-
bibligi eksik®i. (I 164)

Semseddm Mehmed Efendi’ Darp-
haneden yetigerek halife oldu ve Mu-
harrem 1254'de (Nisan 1838) ruzna-
me-i evvel oldu. Receb 1255'de (Eyliil-
Ekim 1839) azledildi. 1256'da (1840)
maliye muhasabecisi olup 1257'de
(1841) esham muhasebecisi oldu. 7
Zilhicee 1259°da (29 Aralik 1843) vefat
etti. Eyiip'de, Bostan [skelesinde
medfundur. (II. 169) '

Semseddin Mehmed Efend1 Imarn—1
Sultani Nuri Mehmed Efendi'nin(—)
oglu olup miiderris ve 1271 de (1854/
55) Trabzon mollas1 olup sonra vefat
etti. (111, 169; IV. 591) . ?

Semseddm Mehmed Efend1 (Ak)
Sihdbeddin ‘Suhr‘e‘verdl evlddindan
Hamza'min ogludur: Sam’da dogdu.
Hact Bayram Veli tarikinden olup Is-
tanbul'un fethmde bulundu. Hz: Ha-
lid b. Zeyd Eb( Eyylb Ensari'nin me-
zanm kegfetti. Istanbul'un fethinden
sonra Goyntik'e gitt. 880'de 1475/
76) vefat etti. Tibba 4sina idi. Tasav-
vuf ve updan risaleleri vardir. Alim,
kamil bir seyh olup Istanbul’da bir
mescid yaptt. Ogullarindan’ ‘biri Emrul-
lah Efendi’dir(~). Hamdullah Efendi
ogullarinin kiigtgtidir. Sairdir. Sa’dul-
lah Efendi(—) biiyiik ogludur. Fazlul-
lah Efendi dnce ulemidan ve sonra
mutasavvifeden oldu. Bir de meczup
oglu vardir. Ak Semseddin’in vefatin-
da yerine halifesi $dmi Harnza oldu.
Hulefisindan’ biri' de Misti oglu Ab-

ditrrahim olup  Vabdetndme miellifi- ..

dir. Ogullarinddn Emrullah Efendi'nin
oglu Omer Efendi ve onun oglu da
Mehmed Efendi’dir. (IIT. 160/61)

Semseddin Mehmed Efendi (Mek-
tibizade) Istanbul payeli Ali Rizid
Efendi'nin ‘ogludur.” Miderris, Sevval
1264'de (Eylul 1848) Sofya kadist, son-
ra Sam mollast ve Rebiyiilevvel 1277
de (Eylul-Eknn 1860) Mekke mollast
oldu. Niibliklerde gezerek Sa’ban
1284’de (Aralik 1867) Istanbul kadisi
olup Rebiyiilahir 1288'de (Haziran-
Temmuz -1871) vefat “etti.” Zevkine

mecbur, goniil ehli ve yumugak huy- '

luydu. - Oglu “miiderris ' Sadreddin
Mehmed Efendi kerim ve-dirdyetli bir

. zat idi. Hiidai Tekkesi seyhi’Rigen

Efendi'ye damad olmustu. (111 169)..

Semseddin ‘Mehmed Eféndi (Mu-

danyalizade) Seyh Risen Efendi’'nin
ogludur. Arabzide Atdullah Efendi'ye
damad oldu. Miderris, Sam mollast
ve '1225°de (1810) Mekke payesi ol-
du. 20 Sevval'1228'de (16 Ekim 1813)
vefat eylemigti; *Hiidai Tekkesi'nde
medfundur. - Oglu’ Muhyiddin ‘Meh+
med Efendi’dir(—). “Torunu Mehmed
Necmeddin Efendi’dir(-). 1. 167)

$emsedd1n Mehmed Efendi’ (Se— :

rifzide) Mustafa Edib Efendi oglu-
dur. 1228’ de (1813) mudems §evva1
1263'de. (Eylul Ekim 1847) Haleb,
Muharrern 1268'de (Kasim 1851) Mi-
sir m011a51 ve Muharrem 1272'de (Ey-
lil-Ekim ‘1855) Mekke mollast olup
sonra vefat etti. (IIl. 169)
Semseddin . Mehmed Efend1 (Seyh
Abdullahzide) Muderris olup 1248’
de (1832/33) vefat etti ve Hiidai Tek-
kesi'ne defnedildi. (III. 168)
Semseddin Mehmed Efendi (Seyh
Selamizade) Hasan Efendi'nin(=)

ogludur. Miderris olup 1179'da
(1765/66) vefat etti. (II. 150)

Semseddin Mehmed Efendi (Ti-
murtas) Abdullah’in ogludur. Mii-
derrisdi. 1004'de (1595/96) vefat etti.
Serb-i Tenviri’l-Ebsdr bunundur

(I11. 165)

Semseddin Nahifi Aydinhdir. Iran’
da okuyup davetle Osmanl Ulkesine
gelip padigahin iltifatina mazhar oldu.
Bu nimeti koruyumad: ve bu sebeb-
den dimagina halel geldi. II. Bayezid
devri (1481-1512) ortalarinda vefat
eylemigtir. Ug dilde sair olup hezeli
severdi. Edip, meini ve beyinda en-
gin bilgisi vardi, llm-i edvarda “Bere-
ket” adlt bir eser yapti. (111. 161/62)
Semseddin Veli Emir halifesi Hasan
Hoca miiridlerindendir. Seyh olup
Bursa’da Yahnikapan Mescidi'ni bina
edip 1. Biyezid devrinde (1481-
1512) vefatinda oraya defnedildi. Ma-
It coktu. Evladi Bursa esrafindandir.
(. 161)

Semseddinzide bak. Abdullah Meh-
med Efendi; Mehmed Efendi; Mustafa
Efendi ‘

Semsi Ahmed Efendi Bibidli'den
yetisip iki defa reisiilkiittab olup 1102
(1690/91) yilindan sonra vefat etti.
{I11. 170)

1Y Isfendiyar aile-
“sinden Kml Ahmed Bey'in torunu ve
Mirza Pasa'nin ogludur. Kigtik yas-
larda L. Selim’in (Yavuz) hizmetinde
bulundu. Ender(in’dan avcibagi, bo-
lik agasi, miiteferrika ve sonra sipa-
hiler' agas1 oldu. 958de (1551) Sam
ve 962'de (1555) Anadolu ve sonra
Rumeli beylerbeyi oldu. II. Selim
devrinde (1566-1574) vezir ve musi-

—hib oldu. Sonra [I. Murad devrinde

itimada mazhar olarak devsirme usi-
liniin degistirilmesine sebep oldu.
988'de (1580) vefat etti. Uskudar is-
kelesi yakininda cami ve medrese ya-
pip oraya defnedildi. Cami, vefat: se-

nesi bitti. Siirde mihir ve muhazarita’

vakifti. “Bugiin gozden tolundu Sem-
si Pasa” vefat tarihidir. Oglu Mehmed
Paga’dir. (1I1. 170)

Semsi Celebi iranlidir. I. Selim (Ya-
vuz) devrinde 920°de (1514) Istan-
bul'a gelip Kitab-1 Deb Miirgt padi-
saha takdim ederek goze girmis bir
sairdir. (1. 170)

Seneklizide bak. Mustafa Pasa

Serbetcizdde bak. Hiseyin Efendi,
Ibrahim Celebi

Seref Abdullah Efendi Enderun
dan yetiserek hazine-i hiimayGn bag-
katibi ve Zilka’de 1273’de (Haziran-
Temmuz 1857) hazine-i hiimiy(in
kethiiddst oldu. Receb 1274'de (Su-
bat-Mart 1858) ayrildi, sonra vefat et-
ti, (I1L. 139)

Seref Ahmed Efendi T2hir Mehmed‘

Efendi'nin(-) oglu, sudirdan Abdiir-
rahim Efendi’'nin torunudur. Miider-
ris iken 1191’de (1777) vefat eyledi.
Fatih'de dedesinin yanmina defnedildi.
(II1. 138; I11. 242) [ I11. 138'de vefat ta-
rihi - yanhslikla - 1091 (1680) olarak
gosterilmistir.] ‘

Seref Ahmed Efendi Divan-1 Hi-

maylin kaleminden yetiserek hice-
gindan oldu. Sonra Divan-1 Himi-
yin kesedart olup 2 Sa'bin 1220'de
(26 Ekim 1805) vefat etti. Egrikapr'da
medfundur. (II1. 138)

Seref Efendi Matbah emini Lutfullah
Efendi’nin oglu olup mektbi-i sadr-1
aliden yetigerek dahiliye mektupcu-
su, 1295'de (1878) evkaf mektupgusu
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SEMSI PASA’NIN MANZUM VIKAYE TERCUMESI

Muhittin ELIACIK®

Dumsots

Giris :

Hicri 3-4.yiizyildan itibaren Islam diinyasinda dinf eserlerin manzum olarak da yazilmaya
baslandij ve bir gelenek halinde yakin tarihimize kadar devam ettigi goriilmektedir. Her tiir-
den dini eseri kapsayan bu gelenegin olusumunda islami ilimlerin orijinal bigimde sonraki
kusaklara aktarilmak istenmesi, hacimli eserlerin manzum halde daha iyi anlagilacagiun ve
ezberlenip hatirda tutulmasirun daha kolay olacagmun hesaplanmasi, nazmen anlatimn ka-
lem-kelam kesafetini azaltip az sdzle ¢ok seyin anlatilmasina imkén vermesi ve yazanla oku-
yarun igini kolaylagtirmas: gibi sebepler etkili olmustur. Islam ilimlerinin en kisa ve kolay yol-
dan anlatihp 8gretilerek kaha hale getirilmesine ¢ok nem verildiginden, hacimli dini eserle-
rin medrese grencileri igin muhtasar bigimde yeniden yazildig1, bu muhtasar gekillerin halk
icin nazmen dzetlendiji ve bu eserlerin isimlerinin genellikle hediyye, hiddye, tuhfe, yadigir gibi
sifatlar tagidign goriilmektedir. 56z ve manaya dayali edebi sanatlarin fazla kullarulmad:g bu
eserlerin sebeb-i telif boliimleri incelendiginde biiyiik dlgiide tuhfe veya ithaf amaciyla yazil-
diklar: goriilmektedir. Bu eserler fazla ayrintiya girilmeden nazmen &zetlenen temel konula-
riyla, okuyucunun yarundan hig ayiramadig, sikilmadan ve eglenerek okudugu, bazen de ez-
berledigi el kitaplar1 haline gelmiglerdir. Birgok {slarmn aliminin, yazdiklar: hacimli eserleri da-
ha sonra muhtasar bicimde yeniden diizenledikleri, bir kispunun da bunlar: nazmettikleri go-
riilmektedir, Hanefi fakihlerinden imam Merginani Biddye adli fikhi eserini Hiddye olarak,
Burhaniisseria da bu Hiddye'yi kisaltarak Vikdye adiyla bu gekilde yazmglardir. Boyle eserlerin
nazmedilmesi daha ziyade medreselerde yaygin olup karmagik fikhi meseleler bu yolla daha
acik anlatilmak istenmig ve bu yolla basta fikih ve feréiz konular1 olmak iizere genis bir litera-
tiir olusmustur, Ote yandan bilhassa ilmihal ve ak&id kitaplarinin halk icin bir el kitab: mahi-
yetinde nazmedildigi ve bunlarda da asil gayenin ezberleme ve akilda tutma oldugu dikkati
cekmektedir. ‘

DiNi ESERLERIN MANZUM OLARAK YAZILMASI

islam diinyasinda dini eserlerin manzum halde kaleme alinmas: gelenegi, hacimli eserlerin
konularimn okuyucuya daha kolay ve kisa yoldan anlatiimasi esasina dayanmaktadir. Boyle
bir metod ve gélenegin yerlesmesinde hi¢ stiphesiz ki en 6nemli sebep ezberleme ve akilda
tutma olmustur. Islam diinyasinda dinf eserlerin manzum halde yazilmas: gelenegi sayesinde
bircok edebf eserin ortaya qiktigy, yeni tiir ve sekillerin olustugu da goriilmektedir. Baglangicta
sade bir amag olarak kullanilan bu metod daha sonra dini-tasavvufi birgok edebf eserin yazil-
masina zemin hazirlamugtir. Islam diinyasinda gesitli dénemlerde manzum hélde kaleme
alinmug bircok dini eser bulunmakta olup bunlardan bazilariru su gekilde siralayabiliriz:
ibni Arabgah(5.1451) meani ve beyan bilimlerine dair 2000 beyitlik Mir'dtil ‘1-Addb" yazmug-
tir. ’

* Dog.Dr., Kirikkale Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
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i Kur'an-1 Kerim, Hz. Muhammed(a.s)’in vefatindan sonra Hz. Ebli Bekir tarafindan
SEMSI PASA’NIN MANZUM VE MUHTASAR VIKAYETU’R-RIVAYE tedvin ettirilip Hz. Osman tarafindan da tek bir mushafta toplanmis, daha sonra hadis
TERCUMESI ! tedvini baglayip hicri II. asirdan itibaren hadis kitaplari yazilmss, II1. yiizyilda da kiititb-i
: sitte ortaya konulmugtur. Miiteakiben EbQi Hanife (6. 767), Imam $4fii (6.819), Ahmed
bin Hanbel (6.855) vs. alimlerin ve 8grencilerinin eserleriyle fikih ilmi tedvin edilmistir.
Hanefi mezhebinin miiessisi EbG Hanife (6. 767)’nin grencilerinden Imam Muhammed
(6. 805) bu mezhebin goriislerini Zdhiru'r-rivdye adi verilen alt1 kitapta toplamistir. Bu
kitaplar el-Mervezi (5.945) tarafindan el-Kdff adtyla kisaltilmig, bu eser de es-Serahst
Dog. Dr. Muhittin ELTACIK ; ' (6.1097) tarafindan el-Mebsit adiyla serhedilmistir. Daha sonraki yillarda Kudiri'nin el-
: Muhtasar'tyla Imam Muhammed'in - el-Camin's-sagir'i EbG Bekir el-Mergmani
tarafindan el-Biddye adiyla ozetlenmigtir. Bu eser ise altinci devir fakihlerinden

~SHEMSI PASHA’S VERSE TRANSLATION WORK OF VIKAYE

f%iw% 7 Kirikkale Universitesi Burhanusseria tarafindan el-Vikdye adiyla tekrar kisaltilarak bir kanun metni haline
Y- o Fen-Edebiyat Fakiiltesi getirilmis, torunu Sadrugseria da bu metni en-Nikdye adiyla daha da kisaltmistir. Iste bu
‘ genis akademik platformda, olusan zengin literatiiriin talim ve tedrisi igin gelistirilen

OZET pratiklcr arasinda manzum halde kaleme alma bigimi gerek sekil, gerekse muhtevaca

Islam diinyasinda dinf eserlerin manzum bigimde kaleme alinmast gok 6nem verilen bir husus
olmustur, Osmanli Devleti'nin en parlak giinlerini yasadigi Kanuni, [1.Selim ve IILMurat devirlerinde
beylerbeylik ve musahiplik yapmis olan Semsi Paga’nin, Burhaniisseria Mahmud’un Vikdyetii 'r-rivdye
adli fikhi eserinden yaptigi manzum ve muhtasar terciimede bu &nemin bir géstergesidir. Vikdyetii'r-
rivgye’den okuyucu igin en gerekli gérillen yedi boliimiin segilip mesnevi nazim sekliyle serbest bigimde
tercime edilmesiyle olusturulmug 450 beyitlik bu eserde o déneme ve Semsi Pasa’ya ait bilgiler de
bulunmaktadir. Kendisini, dedeleri Kiztl Ahmed Isfandiyarogullar: Beyligi’nin son beyi olarak gérmiis ve
Semst mahlastyla yazdig siirleri bir divanda toplanmug olan Semsi Pasa Arapga fikhi eserleri cok okuyan,
terciime ve serhler yazabilen bir devlet adamidir. Bu manzum terciimenin basinda, Seyhiilistam Ebussutd
Efendi’nin de imzasini tagtyan 50 beyitlik bir silsilename bulunmakta ve burada Semsi Paga’mn soyunun
Halid bin Velid’e dayandig: iddia edilmektedir. Seyhiilislam Ebussuid Efendi bu manzum terclime
tizerinde birtakim tenkit ve tashihler yapmustir,

Anahtar Kelimeler: Fikih, nazm, terciime, Semsi Pasa, Vikayetii’r-riviye, Burhanisserta.

ABSTRACT

The religious works to are written in verse format has become a very important issue in the
world of Islam. The verse and concise translation work of Shemsi Pasha that made higher duties in the
periods of Kanuni, Selim II, Murat III, which was translated by selecting some sections from
Burhaniigseria Mahmud’s Vikéyetii’r-rivdye, is an indication of this importance. In this verse translation
were selected the most necessary seven sections from Vikayetii’r-rivdye and as those sections mesnevi
}/ersify, 450 couplet is translated into free-form. In this translation work is possible to obtain the
information about Shemsi Pahsa and that period. Shemsi Pahsa write poems with Semsi nickname and
collected his poems in a divan. He see itself as seignior latest of the Seigniory of Red Ahmed
Isfandiyarsons. Shemsi Pasha is a statesman that readers of many arabic religious works, them able to
translate it into Turkish -and can explain them. There are'a 50 couplet an silsilename on the first page of
this work and this silsilename Shemsi Pasha's progeny claim is based to Halid bin Velid. Sheikhulislam
Ebussuud Lord has made some criticism on this verse translation and correction.

Key words: Canon law, in verse, translation, Shemsi Pahsa, Vikéyeti’r-rivaye,
Burhiéniisseria

GIRIS

Islim diinyasinda hicrf 2-3.yiizyilda dini ilimlerin tedvin ve tasnifinde epey bir
mesafe alinmig ve miiteakip yiizyillarda, olusan zengin literatiiriin talim, tefhim ve
tedrisinde birtakim pratiklere bagvurulmustur. Bu pratikler iginde birer kolaylastirma
bicimi olan muhtasar, telhis, talikat, serh ve hagiye gibi metotlar yer aldigi gibi, bir
ezberleme ve akilda tutma bigimi olan manzum format da yer almustir. Bilindigi iizere
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dikkati geken bir yontem olarak yerini almigtir. Islam diinyasinda erken dénemlerden
itibaren tefsir, hadis, fikih, akaid vs. konularda manzum formatta birgok eser kaleme
alinmugtir. Cabuk benimsenmis olan bu format gittik¢e yaygmlagip bir gelenek haline
gelmis ve manzum dinf eserler seklinde bir kategori olusturacak kadar ciddi bir sayiya
ulagmigtir. Hem genel olarak Islam diinyasinda, hem de 6zel olarak Selgukiu-Osmanli
sahalarinda bu formatm yayginligi her hiliikdrda devam etmigtir. Dini konularm
manzum olarak yazilma sebeblerini “nizimin siir olugu veya bu sahada eser verme
arzusu, terciime eserlerde aslinin da manzum olugu, talimi konularda manzum yazma
geleneginin meveiidiyeti, nazire yazma gelenegi, kolay okuma ve ezberleme seklinde”
siralamak miimkiindiir (Celebioglu, 1998:350). Onceleri sirf ezberleme ve akilda tutma
metodu olarak daha ziyade fikih ve akaid konularinda kullamlan bu format, daha sonra
bilhassa Selgukiu-Osmanli sahasinda dini-ger'? ve dini-tasavvufi olarak iki genig ger-
ceve igerisinde, edebi sanatlarin da kismen yer aldig1 ayet ve hadis gevirisi, tefsir, fikih,
kelam, akaid, kirdat, ilmihal, mevlid, siyer, semdil, hilye, mirdciye, esméa-i hiisnd, kirk,
yiiz ve bin hadis, tasavvuf, mucize, keramet, tabdkat, kisas-1 enbiy, menakib-1 evliyd,
mersiye, maktel, terceme-i kaside-i biirde ve biir'e, nasihatndme gibi birgok edebi tiir ve
seklin olusmasmi ve zengin bir dinf edebiyatin ortaya ¢ikmasint saglamistr (Levend,
1972:35-80). Islam diinyasinda takriben hicri 3-4.ylizyildan sonra goriilen manzum
formatin bazi olumsuz y6nleri de yok degildir. Manzum anlatimda vezin ve kafiye ile
bir sinirlandirmanm bulunmas: meselenin istenildigi gibi rghat anlatilamamasina ve ¢ok
ozet ifadelerle takdim-tehirlere yer verilmek zorunda kalinmasina sebep olabilmekte, bu
da konularin yanhs anlasilmasina yol agabilmektedir. Bu sebeple, manzum formatta
yazilms dini eserlerin, Ferdiz-i Sirdciyye drnefinde de oldugu gibi genellikle serh,
hagiye ve manzum terciimelerle agiklandigy goriilmektedir. Her ne kadar bu eser igin
yazilan terciime ve serhlerde ayni vezin ve kafiyede bir eser ortaya konulmak
istenilmisse de, asil hedef daima onu agiklamak olmugtur. Bu durum, dini eserlerin
nazmen yazilmasindaki asil hedefin, daha agik ve kolay anlatmaktan ziyade, ezberleme
ve hatirda tutma oldugunu géstermektedir. Tsldm ilimlerinin pratik bir yolla okuyucuya
aktarilmak istenmesi teknik konularla 1stilahl ayrintilarin  miimkiin oldugunca
ayiklanmasina ve 5zetlemeye dayali bir yonteme bagvurulmasina sebep olmustur. Béyle
pratik eserlerin isimlerinde genellikle hediyye, hiddye, tuhfe yddigdr gibi sifatlarin
bulunmasi ve sebeb-i telif boliimlerinde halktan hayir dua alinmak ve bir ahiret azigt
hazirlanmak istenildiginin belirtilmesi, yapilan isin mithim bir hizmet olarak
goriildiigiine de isaret etmektedir. S8z ve mana sanatlarina fazla yer verilmeyen bu
eserlerde konular fazla ayrintiya girilmeden nazmen 6zetlenmis ve boylece okuyucunun
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' In this statement we will try to propose a determination for the framework of Sufi Literature
and will try to answer questions such as “Who is the Sufi poet!” and “What is Sufi poetry!”

Key Words: Sufi Poetry, Mystic Poetry, Folk Literature
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"SEMSI'NIN "CEVAHIRU L-KELIMAT ADLI MANZUM SOZLUGU

&/ Zehra GUMUS

Girig —_—

Tirklerde stv')z:li]k‘ yazma gelenegi istamiyetin kabulliyle ortaya gikmugtir. Manzum
sozliiklere ise 13. yiizylldan sonra rastlamaktayz. Manzum sozliikler, temel kaynaklarn
cogunda isimlerine dahi rastlayamadigimiz, yakin zamana kadar Klasik Tirk Edebiyah
sahasmin  goz ardi edilen eserlerindendir, igerdikleri kelimeler bakmundan Turk
leksikolojisinin de dnemli eserlerindendir. Klasik Edebiyat calismalart agismdan ozellikle
Tiirkge-Arapsa, Tiirkge-Farsca ve Tirkge-Arapca-Farsca olarak kaleme alnan sozlikler, daha
cok dikkat g¢ekmektedir. Bunlar, sibyan mektebine yeni baglayan cocuklara kelime
ezberletmeyi, edebi sanatlar, daha dnemlisi aruz veznini ve takii'i 6@retmeyi amaclarlar,
Anadolu sahasnda manzum sézliiklerin sayist tespit edilebildigi kadaryla elliyi gegmektedir.
Ancak bunlar arasmda nesredilenlerin sayst heniiz dorttir. Ttirkce-Arapga sozliikler arasimda
Lugat-1 Feristeoglu (Muhtar 1993) ve Stibha-i Sibyan (Kilig 2005; Kihig 2006a; Kilig 2006b,
Iilie 2007), Tiirkge-Farsca sozliikler arasmda Sahidi (imamoglu 2006), Tirkge-Arapga-Farsga
olanlar arasmda ise Manziime-i Keskin (Kiig 2001a; Kihg 2001b; Kilig 2006c)
bilinmektedir, Manzum sozlikler arasinda, 17. ylizyilda Semsi tarafindan yazilmig olan
Cevahiril-Kelimat isimli Tirkce-Arapca sozlik de yer almaktadm. Tespit edebildigimiz
kadanyla eserin ona yakin niishast vardir. Bu calisma cergevesinde manzum sozliikler
hakkmdaki kisa bilginin ardindan Cevahiri'l-IKKelimat hakkinda ayrmntilt bilgi verilmeye
cahsilacaktir.

Son zamanlara kadar manzum sdzlikler Klasik Turk Edebiyahi sahast iginde ihmal
edilmis bir alandi. Ancak yakm zamanda gerek metinlerinin negti gerekse onlar tamhir
nitelikieki yazilarla bu calismalarm arthgm gdrmekteyiz. Dil egitimi konusunda sézliiklerin
yeri yadsinamayacak kadar blytiktir. Ancak sozlik manzum olunca ve ezberlenecek bir
hacimde yazildig1 zaman dikkatleri daha fazla celbetmektedir. 1940'h yillara kadar fantaziye
diiskimlik sonucu yazildig1 iddia edilen manzum sozliikler (Alparslan : I1), artik hem kelime
dinyalar, hem de yazihs amaglar bakimmdan pek ok calhsmaya kaynaklik etmektedir.’

* Erciyes Universitesi Rekiorlak Tark Dili Bslimi Okutmany, Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi Eslki
Tirk Edebiyat Bilim Dali Doktora Ofrencisi KAYSERI gumuszehra@gmail.com

1 Ali Alparslan, “Manzum Logatler ve Tuhfe-i \ehbi nin Alfabetik Tertibf', Mezuniyet Tezi, Istanbul 1946-1947;
Turgut Karabey-Numan Kilekgi, Sunbilzdde Vehti, Tubfe (Farsga-Tirkge Manzum 5zik), Erparum 1990;
Adnan Karaismailoglu, "Manzum S&zliklerimizden Tuhfe-i Remzi”, Milli Kultir, 74, Temmuz 1990, 60-61;
Cemal Muhtar, fki Kuran 5620G5i Lugat-t Feristeoglu ve Lugat-1 Kanin-1 Jlahi Marmara Universitesi [lahiyat
Fakiltesi Vakfi Yaymlar, [stanbul 1993; Ahmet Hilmi imamogly, “Farsca-Tirkee Manzum Sozltkler ve
Sahidi'nin Sozligi (fnceleme-Metin) (Basimamis dokfora tezi), Erzurum 1993; Yusuf Oz, Tarih Boyunca Farsa-
Tivkee Sozlikler (Basimarmis doktora fezij, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitilsti, Ankara 1996; Seyfettin {han,
" Semnsi Cevihirii I-[elimat (Mukayeseli fnceleme/, Yiiksek Lisans Tezi, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Elazi§
1997, Yilmaz ince, * SemsTnin Cevahird-Kelimat1 Userine Bir Dil Incelemest, Yiksek Lisans Tezi, Firat Universifesi,
Sosyal Bilimler Enstittsti, Elazig 1999; Atabey Kilg, “Manzum Sozliklerimizden Manziime-i Keskin®, 72-73 Nisan
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Building an Ottoman City
Contributions of Samsi Ahmad Pasha and Lala Mustafa Pasha to the Urban
Landscape of 16™ century Damascus *

Marianne BOQVIST

A few decades after the Ottoman conquest, Damascus experienced a thorough urban
and architectural change, primarily introduced through the construction of the Takiyya
al-Sulaymaniyya by sultan Sulayman al-Qanini in 962-66/1554-60.” This building complex
served as a model for some of the Ottoman foundations that were built in its aftermath,
such as the complex of Darwis Pasha or that of Sindn Pasha that have come to be considered
as representative examples of the local Ottoman architecture.

There are however two other significant examples of Ottoman architecture that due to
their destruction and/or reconstruction in the early 20+ century often have been neglected
or only briefly mentioned in urban and architectural studies of Ottoman Damascus; the
makan of SamsT Ahmad Pasha (963 /1554), and the Han al-Ba3$a of Lala Mustafa Pasha (971-
976/1563-1568).*

The aim of this paper is to develop some preliminary thoughts on the possible shape
and structure of these buildings, as well as on their significance for the development of
a local Ottoman architecture, drawing on a comparative study of historical sources and
architecturally affiliated buildings.

1.1 would like to thank the Syrian Ministry of Tourism and Culture, the Syrian Department of Antiquities and
Museums as well as the Turkish Ministry of Culture and the Bibliothéque nationale de France. Without their
authorisations T would not have been able to get access to any of the material presented in this paper. I would
also like to thank Astrid Meter, Stephen McPhillips and Mathieu Eychenne for their comments and corrections to
different versions of this paper.

2. On the wagf, see Baxsrr 1982, p. 116 and £1-Zawared 1992, p. 153-154.

3. According to WEBER 2006, p. 641 the northern wall was probably destroyed at the time when the Saq al-
Hamidiyya, that today runs along its northern facade, was enlarged in 1298/1881. In addition, the complex was used
as a military kitchen during World War 1 and finally a major restoration was done in 1942.

4. Most of the historical buildings just north of the city wall were destroyed in 1936 during a process of urban
reorganisation.




